ERICA COLLECTIQN

designed by ANTONIO CITTERIO

Sofas, Modular sofas, Armchairs, B&B

Dormeuse, Sunbeds, Tables, Chairs H'H‘Alﬂ A OUTDOOR
and Low tables.




Un viaggio nel mondo dell’outdoor, alla scoperta di una
nuova armonia tra la funzionalita e 1a bellezza, ’ambiente
naturale e gli spazi della contemporaneita.

A journey into the world of the outdoors, discovering a
new harmony between functionality and beauty, the natural
environment and contemporary spaces.
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Erica

Divano componibile /Modular sofa
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Poltrone alte /High armchairs

Tavoli bassi /Low tables

Frank Outdoor Pouf/Ottoman

Spool Outdoor Tavolini /Small tables
Twist Tappeto /Carpet
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Erica Divano /Sofa
Allure O' Outdoor Tavolo /Table
Flair O' Outdoor Sedie /Chairs
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Mirto Outdoor Consolle /Console
Twist Tappeto /Carpet
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Erica Lettini /Sunbeds
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Tavoli bassi /Low tables

Spool Outdoor Tavolino /Small table
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Erica Daybed

Poltrone alte /High armchairs
Tavolo basso /Low table

Spool Outdoor Tavolino /Small table
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Erica Tavolo /Table

Gio Sedie /Chairs

Panca /Bench

Erica Poltrone basse /Low armchairs
Spool Outdoor Tavolini /Small tables
Erica Daybed

Tavoli bassi /Low tables

Frank Outdoor Pouf/Ottomans
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Erica Daybed

Tavoli bassi /Low tables

Spool Outdoor Tavolini /Small tables
Twist Tappeto /Carpet
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Erica Divani componibili

/Modular sofas

Frank Outdoor Pouf /Ottomans

Mirto Outdoor Tavoli bassi /Low tables
Spool Outdoor Tavolini /Small tables
Twist Tappeto /Carpet

Erica Divani componibili
/Modular sofas

Poltrone basse/Low Armchairs
Tavolo basso /Low table

Mirto Outdoor

Tavoli bassi/Low tables

Ambient 11
Erica Lettini /Sunbeds

Erica Divani /Sofas

Poltrone alte /High armchairs

Tavoli bassi /Low tables

Spool Outdoor Tavolini /Small tables
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Sedie /Chairs

Mirto Outdoor Consolle /Console
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Ho cercato di risolvere all’interno del nuovo
programma Erica tutte le soluzioni alle differenti
tipologie d’uso degli arredi outdoor: dalla terrazza
alla piscina, sino al giardino, all’interno di residenze
private o alberghi. Declinazioni in cui il prodotto
ha forme e situazioni differenti: diversi moduli
componibili, sedute dalle forme particolari, lettino,
tavoli e tavolini, nuovi pezzi che fanno diventare
Erica una grande collezione.

Antonio Citterio

I tried to solve within the new Erica program all
the solutions to the different types of use of outdoor
furniture: from the terrace to the swimming pool,
up to the garden, inside private residences or hotels.
Declinations in which the product has different forms
and situations: different modular modules, seats with
special shapes, sunbed, tables and coffee tables, new
pieces that make Erica a great collection.

Antonio Citterio

009 Outdoor
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Twist Tappeto /Carpet TW300 i
design B&B Italia CR&S

Erica
Tavolo /Table ER280T_V
Sedie /Chairs ER61A
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Ambient1— Sunrise

Un racconto che parla il linguaggio della natura e
dell’architettura. Una storia fatta di intrecci e venature,
generosi volumi e trame seducenti. Erica interpreta i mol-
tepliciscenaridella vita all’aria aperta, trasformando ogni
istante della giornata in un’esperienza unica. Con la loro
seduta particolarmente profonda e la comoda imbottitura,
i divani e le poltrone invitano a vivere la naturale dimen-
sione del relax.

Erica Collection

A tale that speaks the language of nature and archi-
tecture. A story of weaves and veins, generous volumes and
seductive textures. Erica interprets the multiple scenarios
of outdoor life, transforming every moment of the day into
a unique experience. With their particularly deep seating
and comfortable upholstery, the sofas and armchairsinvite
you to experience the natural dimension of relaxation.

Erica

Divano componibile /Modular sofa
CE150S8+CE131C+CE150D

Poltrone alte /High armchairs ER90PA
Dormeuse 9ER240CS

Tavoli bassi /Low tables ERISTR+ERSTR

Twist Tappeto /Carpet TW300
design B&B Italia CR&S

Outdoor /Ambient 1




Erica

Dormeuse 9ER240CS

DormousoBREA0CS Semplicita sapientemente ricercata, essenzialita che non
Twist Tappeto /Carpet TW300 rinuncia al piacere di vivere, morbidezza che accoglie i sensi
S s e rinnova le energie.

Skillfully researched simplicity, essentiality that does

not give up the pleasure of living, softness that welcomes the
senses and renews energy.

Erica Collection R - 015 Outdoor /Ambient 1




Ambient 1— Meditation

Le memorie di una manualita senza tempo, incontrano
le possibilita tecnologiche e creative dei materiali contem-
poranei. Gli intrecci dei nastri che caratterizzano la col-
lezione Erica, disegnano geometrie di luci e ombre, ritmi
grafici che ne accompagnano le forme morbide. I’alluminio
pressofusounisce leggerezza e sostenibilita, creando strut-
ture dinamicamente avvolgenti.

016 Erica Collection

The memories of a timeless manual skill meet the tech-
nological and creative possibilities of contemporary mate-
rials. The interlacing of ribbons that characterise the Eri-
ca collection draw geometries of light and shadow, graphic
rhythms that accompany the soft shapes. Die-cast alumi-
nium combines lightness and sustainability, creating dy-
namically enveloping structures.

Erica
Poltrone alte /High armchairs ER9OPA
Tavolo basso /Low table ER13TR

Frank Outdoor Pouf/Ottoman OF58P

design Antonio Citterio

Spool Outdoor Tavolino /Small table 0S40T
design Piero Lissoni

Twist Tappeto /Carpet TW300
design B&B ltalia CR&S

Outdoor /Ambient 1




Ambient — Dialogue

Erica € un progetto di vita all’aria aperta, pensato per
creare relazioni con gli spazi, le persone e gli elementi na-
turali. Sul bordo di una piscina, davanti al riflesso del cielo
nell’acqua, il divano incontra altri elementi della collezione
B&B Italia Outdoor: il tavolo Allure O' Outdoor con la sua
presenza importante e materica, le sedie Flair O' Outdoor
con intrecci che ricordano antiche tecniche artigianali.

018 Erica Collection

Erica is an open-air living project, designed to create
relationships with spaces, people and natural elements. On
the edge of a swimming pool, in front of the reflection of the
water sky, the sofa meets other elements of the B&B Italia
Outdoor collection: the Allure O' Outdoor table with its im-
portant and material presence, the Flair O' Outdoor chairs
with weaves reminiscent of ancient craft techniques

Erica
Divano /Sofa 7TER216

Allure O' Outdoor Tavolo /Table OA225T 6
design Monica Armani

Flair O' Outdoor Sedie /Chairs OFL60_B
design Monica Armani

|

Outdoor /Ambient 2




Erica
Tavolo /Table ER280T V
Sedie /Chairs ER61A

Mirto Outdoor
Consolle /Console MI200_6
design Antonio Citterio

Twist Tappeto /Carpet TW300
design B&B ltalia CR&S




Ambient 3— Seascape

Mentre il sole sorge, & il momento di godersi un ambien- As the sun rises, it is time to enjoy an environment de-
te dedicato alla convivialita e alla condivisione, dove sco- dicated to conviviality and sharing, where one can discover
prire il fascino dell’essenzialita. L’ampio piano del tavolo, the charm of essentiality. The large table top, made of cast
in vetro fuso e retroverniciato, sembra incresparsi come le andback-painted glass, seems to ripple like ocean waves. Its
onde dell’oceano. La sua tonalita rosso corallo aggiunge un coral red shade adds an element of deep and sophisticated
elemento di profonda e sofisticata seduzione. seduction.

Erica
Tavolo /Table ER280T_V
Sedie /Chairs ER61A

Mirto Outdoor
) ) Consolle /Console MI200_6
022 Erica Collection design Antonio Citterio 023 Outdoor /Ambient 3
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Ambient 4 — Sunbath

Protagonisti della vita all’aria aperta, i lettini prendi-
sole dotati di ruote permettono di creare irresistibili situa-
zioni a contatto con la natura, spostandosi con leggerezza
nell’ambiente outdoor. L’intreccio di nastri che caratterizza
le sedute, diventa una flessibile e resistente rete di sostegno
per il materassino, completato da un comodo cuscino pog-
giatesta. Lo schienale regolabile in cinque posizioni offre
ulteriore comfort.

026 Erica Collection

Protagonists of the outdoor life, sunbeds equipped with
wheels allow you to create irresistible situations in contact
with nature, moving lightly in the outdoor environment.
The interlacing of ribbons straps that characterises the
seats becomes a flexible and resistant support net for the
mattress, completed by a comfortable headrest cushion.
The backrest adjustable in five positions offers additional
comfort.

Erica
Lettini /Sunbeds ER200L

Mirto Outdoor

Tavolino /Small table MI54T
design Antonio Citterio

Spool Outdoor

Tavolino /Small table 0S40T
design Piero Lissoni
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Ambient 5 — Playtime

All’ombra delle piante tropicali, i divani curvi danno In the shade of tropical plants, the curved sofas create
vita a uno spazio intimo e piacevole, nel quale il dinamismo an intimate and pleasant space, in which the dynamism of
delle forme incontra il piacere di vivere insieme all’aria forms meets the pleasure of living together in the open air.
aperta. Come piccole isole nell’oceano, i tavolini rotondi cre- Like smallislandsin the ocean, the round tablesin turn cre-
ano a loro volta molteplici abbinamenti, giocando con altez- ate multiple combinations, playing with different heights,
ze, dimensioni, colori e materiali diversi. sizes, colours and materials.

Erica

Divani curvi/Curved sofas 9ER244C

Divano /Sofa 7ER216

Tavoli bassi/Low tables ER1ISTR+ER11TR_V

Spool Outdoor
) ] Tavolino /Small table 0S40T
030 Erica Collection design Piero Lissoni 031 Outdoor /Ambient 5



Ambient 6 — Teatime

Come in un living domestico, ’ampio daybed e le avvol- As in a domestic living room, the large daybed and the
genti poltrone Erica creano una situazione raffinata e allo enveloping Erica armchairs create a refined yet cosy situa-
stesso tempo accogliente, insieme ai tavolini rotondi. Il dise- tion, together with the round small tables. The design of the
gno dei vari elementi, cosi come le tonalita e le trame tessili, various elements, as well as the colours and textile textures,
diventano una parte integrante del panorama domestico. become an integral part of the domestic .

Erica

Daybed ER155A

Poltrone alte /High armchairs ER9OPA
Tavolo basso /Low table ER11TR_V

Spool Outdoor
. Tavolino /Small table 0S40T
033 Outdoor /Ambient 6 design Piero Lissoni




Ambient ? — Afternoon

Quasi a simboleggiare il contatto con la natura piu in- Almost as if to symbolise contact with the most unspoilt
contaminata, una folta ed esotica vegetazione diventa il nature, a dense and exotic vegetation becomes the inspiring
motivo ispiratore di una situazione liberamente informale. motifofa freely informal situation. The round table, with its
11 tavolo rotondo, con piano in vetro fuso retroverniciato emerald greenback-painted cast glasstop,isreminiscent of
verde smeraldo, ricorda uno specchio d’acqua nella foresta, a sheet of water in the forest, around which the pleasure of
intorno al quale ritrovare il piacere dell’incontro e dellacon- meeting and sharing can be rediscovered.
divisione.

Erica
Sedie /Chairs ER61A

Mirto Outdoor
) ) Consolle /Console MI200_6
034 Erica Collection design Antonio Citterio




L’ utilizzo di materiali contemporanei esprime una
luminosita, un’estroversione e una leggerezza che prendono
ispirazione dalla natura.

The use of contemporary materials expresses a
brightness, extroversion and lightness that draws inspiration
from nature.

036 Erica Collection 037
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Ambient 8 — Party

La collezione Erica si evolve continuamente, mantenen-
do uno spirito inconfondibile. I suoi elementi sono pensati
perintegrarsi armoniosamente fra loro e con lo spazio circo-
stante, interpretando e risolvendo ambienti outdoor di ogni
tipo e dimensione: da una prestigiosa residenza privata a un
grande resort, creando atmosfere, scenari, narrazioni sem-
pre diverse e affascinanti.

040 Erica Collection

The Erica collection evolves continuously, while main-
taining an unmistakable spirit. Its elements are designed
to integrate harmoniously with each other and with the
surrounding space, interpreting and resolving outdoor en-
vironments of all types and sizes: from a prestigious private
residence to alarge resort, creating atmospheres, scenarios,
narratives that are always different and fascinating.

Erica

Tavolo /Table ERZ280T V
Gio

Sedie /Chairs GO58N
Panca /Bench GO130PN
design Antonio Citterio




Riflessi d’acqua e di cielo, in un’atmosfera accogliente
e luminosa. Spazi accarezzati dal verde lussureggiante delle
foglie, nei quali ritrovare gioia e serenita.

Reflections of water and sky in a cosy, bright atmosphere.
Spaces caressed by lush green leaves, in which to find joy
and serenity.

043 Outdoor /Ambient 8




Ambient 9 — Relax

Tappeti che disegnano spazi sensoriali, tessuti a righe
o tinta unita che vestono morbide imbottiture a densita
differenziata. Appositamente studiati per I'utilizzo all’aria
aperta, esprimendo un fascino artigianale e sartoriale: alla
vista, al tatto, in tutti i sensi.

044 Erica Collection

Carpets that design sensory spaces, striped or solid-co-
loured fabrics that clothe soft padding in differentiated den-
sities. Specially designed for outdoor use, they offer a wide
choice of plain or striped variations, expressing an artisanal
and sartorial appeal: to the eye, to the touch, in all senses.

Erica
Daybed ER155A
Tavoli bassi /Low tables ER13TR + ER11TR_V

Frank Outdoor Pouf/Ottoman OF58P
design Antonio Citterio

Spool Outdoor Tavolini /Small tables 0S40T
design Piero Lissoni

Twist Tappeto /Carpet TW300
design B&B ltalia CR&S




Ambient 10 — Living

I divani modulari estendono le possibilita della collezio- The modular sofas extend the possibilities of the Eri-
ne Erica, trasformandola in uno strumento per progettarein ca collection, transforming it into a tool for designing any
liberta qualsiasi spazio outdoor. Elementi centrali, terminali outdoor space in freedom. Central elements, end pieces and
e chaise-longue consentono di creare le piu diverse composi- chaise-longues allow the creation of the most diverse com-
zioni, aggiungendo un’ulteriore dimensione al comfort e al positions, adding a further dimension to comfort and living
piacere di vivere. pleasure.

Erica

Divani componibili /Modular sofas
CER45S+CER45D
CE150S+CE131C+CE150LD_1

Frank Outdoor Pouf/Ottomans OF58P

design Antonio Citterio

Mirto Outdoor Tavoli bassi /Low tables TMO82Q_4
design Antonio Citterio

Spool Outdoor Tavolini /Small tables 0S40T
design Piero Lissoni

) Twist Tappeto /Carpet TW300
047 Outdoor /Ambient 10 design B&B Italia CR&S
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Ambient 11 — Dreaming

Un terrazzo affacciato sulla natura, diventa un’oasi di A terrace overlooking nature becomes an oasis of rela-
relax per recuperare le energie fisiche e mentali. I lettini Xation to regain physical and mental energy. Erica sunbeds
Erica garantiscono un sostegno ergonomico e personalizza- provide ergonomic and customised support, thanks to their
to, grazie allo schienale regolabile. La struttura in pressofu- adjustable backrests. The die-cast aluminium structure
sione di alluminio li rende inoltre piacevolmente dinamici also makes them pleasantly dynamic and light.
eleggeri.

Erica i
050 Erica Collection Lettini /Sunbeds ER200LG Outdoor /Ambient 11




Ricercare una perfetta simbiosi fra I’architettura
e la natura, creando ambienti, situazioni e possibilita senza
tempo né confini.

Seeking a perfect symbiosis between architecture and
nature, creating environments, situations and possibilities
without time or boundaries.

052 Erica Collection “ 0530 Outdoor /Ambient 11



Erica

Divani /Sofas SER216
Poltrone alte /High armchairs ER9OPA
Tavolibassi/Low tables ER13TR

- Spool Outdoor Tavolini /Small tables 0S40T
design Piero Lissoni
Frank Outdoor Pouf /Ottoman OF58P
design Antonio Citterio

Twist Tappeto /Carpet TW300
design B&B ltalia CR&S
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Divano /Sofa CER30 _
Tavoli bassi/Low tables ER1I8TR
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Ambient 12 — Dining

Assaporare tutti insieme uno stile di vita esclusivo, ri-
uniti intorno a un tavolo di eccezionale lunghezza, prota-
gonista di un ambiente dining all’aria aperta. Il piano in
legno diteak esprime il fascino unico diun’essenza pregia-
ta e naturalmente resistente alle intemperie, all'umidita e
alla salsedine.

058 Erica Collection

Enjoy an exclusive lifestyle together, gathered around
an exceptionally long table, the star of an open-air dining
environment. The teak wood top expresses the unique
charm of a precious wood that is naturally resistant to we-
ather, humidity and saltiness.

Erica
Tavolo /Table ER504T
Sedie /Chairs ER61_I

Mirto Outdoor Consolle /Console MIZ00_6
design Antonio Citterio
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L’outdoor diventa un’estensione degli ambienti
indoor, nel segno della trasversalita, della raffinatezza
e del benessere.

The outdoors becomes an extension of the indoors, in
the sign of transversality, refinement and well-being.

Erica Collection 061 Outdoor /Ambient 12
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Un dialogo appassionato, rasserenante e coinvolgente
fra la natura e gli spazi, un’esperienza da vivere giorno per ' JUI i1 ‘
giorno, in tutte le stagioni. : |

A passionate, soothing and engaging dialogue between
nature and space, an experience to be lived day by day, in all
seasons.
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Antonio Citterio per B&B Italia Outdoor

Erica Collection

Erica Collection designed by Antonio Citterio

Dal lancio nel 2017, Erica ha visto una continua
evoluzione confermandosi come una delle soluzioni
piu apprezzate per I'arredo outdoor sia in ambito
residenziale che contract. La collezione offre infatti
la possibilita di arredare e raccontare i diversi mondi
dell’outdoor, dal pranzo alla piscina, dalla nautica ai
giardini, alle terrazze. Una proposta completa capace
di coniugare design, comfort e funzionalita, qualita
e durata, oltre a garantire la massima possibilita di
personalizzazione grazie all’ampiezza di gamma, alla
versatilita del programma e alle numerose finiture.
La collezione si contraddistingue per le strutture in
pressofusione d’alluminio verniciato a polvere che
offrono leggerezza e durabilita, gli intrecci in nastri
di polipropilene con un’anima interna ad alta tenacita
appositamente studiati per 'utilizzo outdoor, il disegno
della parte del piede che appoggia a terra che dona un
senso di continuita visiva e formale.

Antonio Citterio & un architetto e designer italiano.
Laureatosial Politecnico di Milano, Antonio Citterio si & occupato
-dal1972 al 1981 - principalmente del design industriale, in
collaborazione con Paolo Nava. Nel frattempo, ha portato avanti
anche la sua attivita, in proprio, sia nel campo dell’architettura
che in quello dell’interior design. Tra il 1986 e i11996 ha lavorato
a fianco della moglie, I’architetto Terry Dwan, progettando
edifici sia in Europa che in Giappone. Nel 1987 e nel 1994, Antonio
Citterio é stato insignito del prestigioso Compasso d’Oro-ADI
-rispettivamente per il sistema di sedute “Sity” (B&B Italia) e per
i cassetti “Mobil” (Kartell). Nel 2000, Citterio ha fondato lo studio
diarchitettura e interior design “Antonio Citterio and Partners”,
sviluppando numerosi progettiin tutto il mondo e abbracciando
tutte le scale di intervento. Nel 2010 lo studio ha cambiato nome in
“Antonio Citterio Patricia Viel and Partners”, ora noto come “ACPV
Architects Antonio Citterio Patricia Viel”, dove Citterio riveste il
ruolo di presidente e Viel di amministratore delegato, affiancati da
undici partner. Dal 2006 al 2016, Antonio Citterio ha insegnato
Progettazione architettonica all’Accademia di architettura di
Mendrisio (Svizzera). Nel 2008 ha ricevuto il titolo “Royal Designer
for Industry”, dalla Royal Society for the Encouragement of Arts,
Manufactures & Commerce di Londra. Nel 2017, a Casa Artusi, gli
e stato conferito il “Premio Artusi”, un importante riconoscimento
che viene assegnato a personaggi di fama internazionale che hanno
datoilloro personale contributo alla riflessione sul rapporto tra
T’'uomo e il cibo. Oltre alla costante attivita in architettura, Antonio
Citterio continua la sua pluriennale attivita nel settore del design
industriale, collaborando con aziende di fama mondiale. Alcune
delle sue opere sono state incluse in mostre al MoM A di New York
e al Centro Georges Pompidou di Parigi. Nel 2022, Citterio é stato
insignito del “Compasso d’Oro-ADI” per la sua lunga carriera.

067 Outdoor

Launched in 2017, Erica has experienced a steady
evolution confirming itself as one of the most
appreciated solutions for outdoor furniture in both
residential and contract environments. The collection
in fact allows for the furnishing and expression of
different outdoor worlds, from dining to poolside, from
nautical settings to gardens and terraces. A complete
proposal capable of combining design, comfort and
functionality, quality and durability, while offering
maximum customization thanks to the range extension,
the versatility of the program and the numerous
finishes. The collection is characterized by the
powder-coated die-cast aluminium frames that offer
lightness and durability; the polypropylene fibre
interlacing with a high-tensile internal core, specially
designed for outdoor use; and the foot design, echoed
across all elements of the collection, that provides a
sense of visual and formal continuity.

Antonio Citteriois an Italian architect, furniture and
industrial designer. Graduated from Politecnico di Milano,
architect Antonio Citterio worked - from 1972 to 1981 - primarily
in the field of industrial design - in partnership with Paolo Nava.
Meanwhile, he pursued work on his own both in architecture and
interior design. Between 1986 and 1996, he worked alongside his
wife, architect Terry Dwan - designing buildings both in Europe
and in Japan.In 1987 and in 1994, Antonio Citterio was awarded the
prestigious Compasso d’Oro-ADI - respectively for the seating
system “Sity” (B&B Italia) and for the drawers “Mobil” (Kartell).

In 2000, Citterio founded “Antonio Citterio and Partners”
architecture and interior design practice - developing many projects
across the globe and embracing all scales of intervention. In 2010,
the practice changed name into “Antonio Citterio Patricia Viel and
Partners”. The practice - now known as “ACPV Architects Antonio
Citterio Patricia Viel” is led by Citterio (Chairman), Viel (CEO), and
eleven partners. From 2006 to 2016, Antonio Citterio was professor
of Architectural Design at the Mendrisio Academy of Architecture
(Switzerland). In 2008, he was honored with the title of “Royal
Designer for Industry”, by the Royal Society for the Encouragement
of Arts, Manufactures & Commerce of London. In 2017, at Casa
Artusi, he was awarded the “Premio Artusi”, an important award
that is given to people of international fame who have given their
personal contribution to reflecting upon the relationship between
mankind and food. In addition to his constant work in architecture,
Antonio Citterio continues his long-standing activity in the
industrial design sector, working in collaboration with
world-renowned companies. Some of his works are part of
exhibitions at MoMA in NYC and at the Georges Pompidou Center
in Paris. In 2021, Antonio Citterio produced with ACPV Architects
“The Importance of Being an Architect”, a documentary film
conceived as a virtual dialogue and musical journey in four acts,
which investigates the responsibility of architects in building the
society of tomorrow. The film has been featured in several festivals
worldwide and on Sky Arte TV channel. In 2022, Citterio was
awarded the “Compasso d’Oro-ADI” for his longstanding career.



Divanilineari/Linear sofas

I divanioutdoor Erica si distinguono per la leggerezza e
il disegno raffinato che ne suggeriscono 'utilizzo sia in spazi
pubblici che residenziali, rispettando criteri di ergonomia e
sostenibilita ambientale. I divaniin versione lineare offrono
un’ampia scelta di modelli, con seduta pitt o meno profonda,
per soddisfare ogni esigenza d’ambientazione e d’uso. Elementi
comuni a tuttiidivani Erica sono le strutture in pressofusione
d’alluminio, gli intrecciin nastri di polipropilene e il disegno
del piede che dona un senso di continuita visiva e formale.

The Erica outdoor sofas are distinguished by their lightness
and refined design that suggest their use in both public and
residential spaces, respecting criteria of ergonomics and
environmental sustainability. The sofas in the linear version
offer a wide choice of models, with more or less deep seating, to
meet every requirement of setting and use. Common elements
in all Erica sofas are the die-cast aluminium structures, the
polypropylene strip weaves, and the foot design that gives a sense
of visual and formal continuity.
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Divanilineari/Linear sofas
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40cm

Nel disegno la freccia indica,

in caso di rivestimento con tessuti rigati,
la direzione delle righe.

In the drawing the arrow shows,

in case of cover with striped fabrics,

the direction of the lines.

In caso di ubicazione all'esterno e non utilizzo dei prodotti, per salvaguardare e mantenere
intatte nel tempo le loro caratteristiche si consiglia I'uso del relativo telo di copertura
impermeabile e di seguire sempre le indicazioni di manutenzione presenti nella scheda prodotto.
If the products are placed outdoor and not used for a period of time, we suggest to protect them
with their specifically designed waterproof cover cloth to prevent damage and to refer always to
the maintenance indication contained in the product data sheet.
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Divano curvo e dormeuse /Curved sofa and dormeuse

Divano curvo /Curved sofa

Con il suo particolare design, pensato per creare situazioni
dinamiche e conviviali, il divano curvo Erica rappresenta un
elemento originale nello spazio outdoor. La stessa forma arcuata
e ripresa anche dalla dormeuse, in versione destra o sinistra,
dedicata a situazioni di relax all’aria aperta. Come gli altri
divani della collezione Erica outdoor, anche questi modelli sono
caratterizzati dalla struttura in pressofusione in alluminio,
materiale leggero e inalterabile, abbinata a un intreccio realizzato
con nastriin polipropilene.

With its particular design, conceived to create dynamic and
convivial situations, the curved Erica sofa is an original element
in the outdoor space. The same curved shape is also taken up by
the dormeuse, in a left or right-hand version, dedicated to outdoor
relaxation situations. Like the other sofas in the Erica outdoor
collection, these models are characterised by a die-cast aluminium
structure, alight and unalterable material, combined with a weave
made of polypropylene ribbons.

53 cm
207/s"
37 cm
14 5/5"

37cm
14 5/5

In caso di ubicazione all'esterno e non utilizzo dei prodotti, per salvaguardare e mantenere
intatte nel tempo le loro caratteristiche si consiglia 'uso del relativo telo di copertura
impermeabile e di seguire sempre le indicazioni di manutenzione presenti nella scheda prodotto.
If the products are placed outdoor and not used for a period of time, we suggest to protect them
with their specifically designed waterproof cover cloth to prevent damage and to refer always to
the maintenance indication contained in the product data sheet.
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Divani componibili /Modular sofas Elementi centrali /Central elements

I divani componibili Erica outdoor rappresentano una Erica outdoor modular sofas represent a versatile and complete CE131C CE191C
soluzione versatile e completa per progettare ambienti sempre solution for designing ever-changing environments. From central,
diversi, permettendo di realizzare infinite soluzioni. Dagli corner and end elements, and the chaise longue, each module
elementi centrali, angolari e terminali, alla chaise longue, ogni adapts perfectly to the needs of use and available space, while
modulo si adatta perfettamente alle esigenze d’uso e agli spazi maintaining the lightness of the die-cast aluminium structure and E = £l
disponibili, mantenendo la leggerezza della struttura the timeless aesthetics of the woven polypropylene strips. N § 0
in pressofusione d’alluminio e I’estetica senza tempo dei nastri 1150m
dipolipropilene intrecciati. T
Elementi terminali /Terminal elements
CE150S CE150D CE1210S CE1210D

40 cm
153/4"

CE245S CE245D

70 cm
27 /2!

In caso di ubicazione all’esterno e non utilizzo dei prodotti, per salvaguardare e mantenere
intatte nel tempo le loro caratteristiche si consiglia 'uso del relativo telo di copertura
impermeabile e di seguire sempre le indicazioni di manutenzione presenti nella scheda prodotto.
If the products are placed outdoor and not used for a period of time, we suggest to protect them
with their specifically designed waterproof cover cloth to prevent damage and to refer always to

Nel disegno la freccia indica,

in caso di rivestimento con tessuti rigati,
la direzione delle righe.

In the drawing the arrow shows,

in case of cover with striped fabrics,
the direction of the lines. the maintenance indication contained in the product data sheet.
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Chaise longue Elementi angolari/Corner elements

CE150L CE150LS_1 CE150LD_1 CE210AS CE210AD CE245AS CE245AD
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Elementi terminali-angolari /Corner-terminal elements
CE150LS_2 CE150LD_2 CE210LS CE210LD CE264TAS CE264TAD
A
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115¢cm 264 cm
45 /4" 103 /5"
Nei disegni la freccia indica, In caso di ubicazione all’esterno e non utilizzo dei prodotti, per salvaguardare e mantenere
in caso di rivestimento con tessuti intatte nel tempo le loro caratteristiche si consiglia 'uso del relativo telo di copertura
rigati, la direzione delle righe. impermeabile e di seguire sempre le indicazioni di manutenzione presenti nella scheda prodotto.
In the drawings the arrow shows, If the products are placed outdoor and not used for a period of time, we suggest to protect them
in case of cover with striped fabrics, with their specifically designed waterproof cover cloth to prevent damage and to refer always to
the direction of the lines. the maintenance indication contained in the product data sheet.
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Poltroncina, poltrona bassa, poltrona alta e daybed /Small armchair, low armchair, high armchair and daybed

Le poltrone Erica riprendono gli elementi caratteristici di
tutta la serie: la struttura in pressofusione d’alluminio verniciato
a polvere che offre leggerezza e durabilita, I’'intreccio in nastri
dipolipropilene appositamente studiati per 1’'utilizzo outdoor,

il disegno del piede che dona un senso di continuita visiva

e formale. Sono proposte in diverse dimensioni e profondita,

tra cuiuna versione con schienale alto e poggiatesta integrato
ideale peril relax. Il day bed, anch’esso dotato di schienale alto e
poggiatesta, ha proporzioni particolarmente generose. I cuscini
sedile, impreziositi dal profilo decorativo, invitano al relax grazie
all’imbottitura che conferisce un aspetto di naturale morbidezza.
Raffinate le tonalita previste per le strutture e per gli intrecci,

da abbinare a un’ampia gamma di rivestimenti in numerose
nuance e fantasie tra loro coordinabili.

The Erica armchairs take up the characteristic elements of the
entire series: the structure in powder-coated die-cast aluminium
that offers lightness and durability, the polypropylene ribbon
weave specifically designed for outdoor use, and the foot design
that gives a sense of visual and formal continuity. They are offered
in different sizes and depths, including a version with a high
backrest and integrated headrest ideal for relaxation.

The day bed, equipped as well with a high backrest and headrest,
has particularly generous proportions. The seat cushions,
embellished with a decorative contour, invite you to relax thanks
to the upholstery that lends an appearance of natural softness.
Refined colours are available for the frames and weaves, which can
be combined with a wide range of covers in numerous coordinating
shades and patterns.
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Poltroncina /Small armchair

Poltrona bassa /Low armchair

ER80OP

53cm

207/5"
40 cm
15 3/4

ER90PB

| 53cm
207/s

40 cm

15 9/4"

Poltrona alta /High armchair

Daybed

ER90OPA

£l
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90 cm

35 %/s"

ER155A

In caso di ubicazione all'esterno e non utilizzo dei prodotti, per salvaguardare e mantenere
intatte nel tempo le loro caratteristiche si consiglia I'uso del relativo telo di copertura
impermeabile e di seguire sempre le indicazioni di manutenzione presenti nella scheda prodotto.
If the products are placed outdoor and not used for a period of time, we suggest to protect them
with their specifically designed waterproof cover cloth to prevent damage and to refer always to
the maintenance indication contained in the product data sheet.
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Sedie /Chairs

Sedie /Chairs

Studiate con un mix tecnologico di estrusi e pressofusioni
dialluminio, le sedie Erica sono proposte in diverse versioni,
anche impilabili, e con due tipologie di intrecci. Raffinati gli
accostamenti cromatici che prevedono un’ampia gamma di
finiture per la struttura da abbinare ai diversi colori degli intrecci
realizzatiin nastri di polietilene. I cuscini sedile, impreziositi dal
profilo decorativo, garantiscono un confortevole relax.

Non impilabile /Not stackable
(ER61A - ER61B)

Designed with a technological mix of extruded and die-cast
aluminium, Erica chairs are offered in different versions, also
stackable, and with two types of weaves. The colour combinations
are refined, with a wide range of finishes for the structure to
match the different colours of the weaves made of polyethylene
strips. The seat cushions, embellished with a decorative profile,
guarantee comfortable relaxation.

Impilabile /Stackable (max 6)
(ER61A_I - ER61B_I)

Impilabile /Stackable (max 6)
(ER61_I)
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In caso di ubicazione all'esterno e non utilizzo dei prodotti, per salvaguardare e mantenere
intatte nel tempo le loro caratteristiche si consiglia I'uso del relativo telo di copertura
impermeabile e di seguire sempre le indicazioni di manutenzione presenti nella scheda prodotto.
If the products are placed outdoor and not used for a period of time, we suggest to protect them
with their specifically designed waterproof cover cloth to prevent damage and to refer always to
the maintenance indication contained in the product data sheet.
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Lettini /Sunbeds

Ilettini Erica riprendono gli elementi che caratterizzano
T’intera: la struttura in pressofusione d’alluminio verniciata a
polvere che offre leggerezza e durabilita e 'intreccio in nastri di
polipropilene rinforzati da un’anima interna ad alta resistenza.
Comfort e praticita sono garantiti dallo schienale regolabile
in cinque posizioni, dal materassino imbottito e dal design che
li rende impilabili. Possono essere dotati di ruote per spostarli
agevolmente.

The Erica sunbeds take up the elements that characterise
the entire collection: the structure in powder-coated die-cast
aluminium offering lightness and durability and the weave in
polypropylene strips reinforced by a high-strength inner core.
Comfort and practicality are ensured by the backrest adjustable
in five positions, the padded mattress and the design that makes
them stackable. They can be equipped with wheels to move them
easily.

Lettini /Sunbeds

ER200L ER200LG
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98 cm 87 cm
38 /6" 3471/

87 cm
34 /4
87 cm
34 1/4

Impilabile /Stackable (max 6)
(escluso materassino /small mattress excluded)

Cinghie rinforzate da un’anima interna
in nylon ad alta resistenza

/Straps reinforced by a high-strength
nylon inner core

In caso di ubicazione all’esterno e non utilizzo dei prodotti, per salvaguardare e mantenere
intatte nel tempo le loro caratteristiche si consiglia I'uso del relativo telo di copertura
impermeabile e di seguire sempre le indicazioni di manutenzione presenti nella scheda prodotto.
If the products are placed outdoor and not used for a period of time, we suggest to protect them
with their specifically designed waterproof cover cloth to prevent damage and to refer always to
the maintenance indication contained in the product data sheet.
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Abbinamento struttura e intreccio /Frame and interlacing matching

€
YSIRNIRY Y Y

0625G 0828T 0424B 0269V 0256B

intreccio antracite intreccio tortora intreccio verde fieno intreccio beige intreccio beige
/struttura verniciata /struttura verniciata /struttura verniciata /struttura verniciata /struttura verniciata
antracite tortora bronzo oliva verde acquamarina bianco crema
anthracite interlacing dove grey interlacing hay green interlacing beige interlacing beige interlacing
/anthracite painted /dove grey painted /olive bronze painted /aquamarine green painted /cream white painted
frame frame frame frame frame

Abbinamento struttura e intreccio /Frame and interlacing matching (disponibile solo per sedia ER61_I /Available only for chair ER61_I)

- _ _ S _
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AEREEE) ‘
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0688A 0813T 0472V 0299A 0262P
intreccio antracite intreccio tortora intreccio verde fieno intreccio beige intreccio beige
struttura verniciata /struttura verniciata /struttura verniciata /struttura verniciata verde /struttura verniciata
antracite tortora bronzo oliva acquamarina bianco crema
anthracite interlacing dove grey interlacing hay green interlacing beige interlacing beige interlacing
/anthracite painted /dove grey painted /olive bronze painted /aquamarine green painted /cream white painted
frame frame frame frame frame

Profilo cuscino sedile e schienale /Seat and back cushion profile

0041E 0082N 0054G 0095B 0085A 0075R 0068M
bianco crema naturale grigio scuro blu acquamarina rosso mattone
cream white natural dark grey blue aquamarine red brick

Le tonalita dei colori e dei materiali &
indicativa. Immagini non in scala.

/The colour and material shown are an
indication. Image is not in scale.
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Tessuti /Fabrics — New 2025

Silvia

2914213 2914248 2914445 2914157 2914877

Ester

2913200 2913313 2913400 2913153 2913800 2913370

Sirena

2915100 2915200
2915371 2915794 2915400 2915251 2915800

2915373 2915795 2915428 2915158 2915858
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Tavoli /Tables

Itavoli da pranzo Erica sono propostiin versione rettangolare
in diverse dimensionie tonda in un’unica dimensione. Abbinano
strutture in pressofusione d’alluminio verniciato a polvere in cinque
colori, piani a doghe in teak naturale o in vetro fuso - processo che
crea trame e irregolarita in superficie per un deciso effetto tattile -
retro verniciato in colori sofisticati.

The Erica dining tables are offered in a rectangular version
in different sizes and a round version in one size. They combine
structures in powder-coated die-cast aluminium in five colours
with slatted tops in natural teakwood or in molten glass - a process
that creates textures and irregularities on the surface for a distinct
tactile effect - retro-painted in sophisticated colours.

084 Erica Collection

Finiture /Finishes

Struttura /Frame

0236B 0380T 0707B 0445V 0261B
verniciato verniciato verniciato verniciato verniciato
antracite tortora bronzo oliva verde bianco crema
anthracite tortora olive bronze acquamarina cream white
painted painted painted green painted
aquamarine
painted

Piano /Top

0456T 0764R 0814G 0657S

teak naturale vetro fuso vetro fuso vetro fuso

natural retroverniciato  retroverniciato  retroverniciato

teakwood rosso corallo verde giada verde smeraldo
coral red Jjade green emerald green
back-painted back-painted back-painted
molten glass molten glass molten glass

Le tonalita dei colori e dei materiali &
indicativa. Immagini non in scala.

/The colour and material shown are an
indication. Image is not in scale.

In caso di ubicazione all’esterno e non utilizzo dei prodotti, per salvaguardare e mantenere
intatte nel tempo le loro caratteristiche si consiglia 'uso del relativo telo di copertura
impermeabile e di seguire sempre le indicazioni di manutenzione presenti nella scheda prodotto.
If the products are placed outdoor and not used for a period of time, we suggest to protect them
with their specifically designed waterproof cover cloth to prevent damage and to refer always to
the maintenance indication contained in the product data sheet.
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Tavoli rettangolari pianiin vetro /Rectangular tables with glass top

ER220T_V ER280T_V
5| 5%
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|8 == N
220cm 110cm 280 cm 110cm
86 5/s" 43 1/." 110 /4" 43 /4"
Tavoli rettangolari piani in legno /Rectangular tables with wooden top
ER220T ER280T
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Tavolo rettangolare piano in legno /Rectangular table with wooden top
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Tavolo rotondo con piano in legno /Round table with wooden top

ER180TR

287/s"

73,5 cm

180 cm 180 cm
707/s" 707"

Cambiamento di colore del legno di teak naturale

Il teak, essenza pregiata dalle eccezionali caratteristiche di resistenza e idrorepellenza,
¢ la scelta d’elezione per gli arredi outdoor in legno. La sua colorazione puo tuttavia
subire nel tempo una trasformazione. Il naturale processo di invecchiamento del legno,
I'esposizione alla luce solare e agli agenti atmosferici, possono sviluppare un fenomeno
di ossidazione modificando la tonalita da marrone miele a grigiastra. Per preservare

il colore originario, ma anche per la cura del legno, & disponibile un apposito kit di
manutenzione.

- @

Cambiamento di colore nel tempo
Colour change over time

Colore originale
Original colour

Natural teakwood colorchange

Teakwood, a precious essence with excellent resistance and water repellency properties,
is the best choice when designing outdoor furniture in wood. However, its color can
undergo a transformation over time. The natural aging process of wood, the exposure to
sunlight and atmospheric agents, can develop an oxidation phenomenon, changing its
shade from honey brown to greyish. To preserve the original color, but also for the wood
care, a specific maintenance kit is available.

Colore dopo la pulizia con kit manutenzione B&B ltalia
Colour after cleaning with B&B Italia maintenance kit
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Tavoli bassi /Low tables

Itavolini Erica, in tre dimensioni tonde, abbinano strutture
in pressofusione d’alluminio verniciato a polvere in cinque colori
apiania doghe in teak naturale o in vetro fuso - processo che crea
trame e irregolarita in superficie per un deciso effetto tattile -
retro verniciato in colori sofisticati.

088 Erica Collection

The Erica low tables, in three round sizes, combine structures
in powder-coated die-cast aluminium in five colours with slatted
tops in natural teakwood or in molten glass - a process that creates
textures and irregularities on the surface for a distinct tactile
effect - back-painted in sophisticated colours.

Finiture /Finishes

Struttura /Frame Piano /Top
0236B 0380T 0707B 0445V 0261B 0456T 0764R 0814G 0657S
verniciato verniciato verniciato verniciato verniciato teak naturale vetro fuso vetro fuso vetro fuso
antracite tortora bronzo oliva verde bianco crema natural retroverniciato  retroverniciato  retroverniciato
anthracite tortora olive bronze acquamarina cream white teakwood rosso corallo verde giada verde smeraldo
painted painted painted green painted coral red Jjade green emerald green
aquamarine back-painted back-painted back-painted
painted molten glass molten glass molten glass
Le tonalita dei colori e dei materiali &
indicativa. Immagini non in scala.
/The colour and material shown are an
indication. Image is not in scale.
Tavoli bassi piano vetro /Low tables with glass top
ER8TR_V ER11TR_V ER13TR_V
= = =
G|, LH—‘ !—U—’ = ‘—\ '—[ ‘—U—\ '—U—, = ‘—\ f—f
80 cm 81,5cm 110 cm 111,5¢cm 135cm 136,5cm
311/" 32 /5" 43 1/a" 437/s" 53 /5" 533/s"
Tavoli bassi piano legno /Low tables with wooden top
ER8TR ER11TR ER13TR
£1 €1 El.
80 cm 81,5cm 110 cm 111,5cm 135 cm 136,5cm
3171/4" 32 /8" 43 /4" 43 7/s" 53 1/s" 53 3/s"
< { | I \
| |
In caso di ubicazione all’esterno e non utilizzo dei prodotti, per salvaguardare e mantenere
intatte nel tempo le loro caratteristiche si consiglia 'uso del relativo telo di copertura
impermeabile e di seguire sempre le indicazioni di manutenzione presenti nella scheda prodotto.
If the products are placed outdoor and not used for a period of time, we suggest to protect them
with their specifically designed waterproof cover cloth to prevent damage and to refer always to
the maintenance indication contained in the product data sheet.
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Creare un luogo di contemplazione serena e
connessione profonda, una foresta di sensazioni
che si fondono in un’unica emozione.

Creating a place of serene contemplation and deep
connection, a forest of sensations merging into one
emotion.
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Descriptions and pictures of Thanks to
products included in this Nono
catalogue have an indicative

value only and are not binding

for products’ use.

B&B Italia reserves the right

to modify their products

without prior notification.

For further technical

information of the products,

please contact the authorised

dealer closest to you

(see www.bebitalia.com).

La descrizione e le immagini
dei prodotti del presente
catalogo sono puramente
indicative e non possono
essere considerate vincolati
ai fini del loro utilizzo.

B&B Italia siriserva di
apportare ai prodottile
modifiche che ritiene piu
opportune, in qualsiasi
momento e senza preavviso.
Per ulteriori informazioni
sulle caratteristiche tecniche
dei prodotti, invitiamo a
consultare il sito
www.bebitalia.com dove
troverete I'elenco dei
rivenditori autorizzati a cui
rivolgervi.
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